
KOMISSION ASETUS (EY) N:o 1262/2003,
annettu 16 päivänä heinäkuuta 2003,

sokerijuurikkaan vähimmäishintojen sekä tuotantomaksujen ja lisämaksun erityisen muuntokurssin
vahvistamisesta markkinointivuodeksi 2002/2003 sokerialalla niiden jäsenvaltioiden valuutoille,

jotka eivät ole ottaneet käyttöön yhtenäisvaluuttaa

EUROOPAN YHTEISÖJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisön perustamissopimuksen,

ottaa huomioon sokerialan yhtenäisestä markkinajärjestelystä
19 päivänä kesäkuuta 2001 annetun neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1260/2001 (1), sellaisena kuin se on muutettuna komission
asetuksella (EY) N:o 680/2002 (2),

ottaa huomioon erityisistä yksityiskohtaisista säännöistä maata-
louden muuntokurssin soveltamiseksi sokerialalla 30 päivänä
kesäkuuta 1993 annetun komission asetuksen (ETY) N:o 1713/
93 (3), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella
(EY) N:o 1509/2001 (4), ja erityisesti sen 1 artiklan 3 kohdan,

sekä katsoo seuraavaa:

(1) Asetuksen (ETY) N:o 1713/93 1 artiklan 1 kohdassa
säädetään, että asetuksen (EY) N:o 1260/2001, 4 artik-
lassa tarkoitetut sokerijuurikkaan vähimmäishinnat sekä
mainitun asetuksen 15 artiklassa tarkoitetut tuotanto-
maksut ja 16 artiklassa tarkoitettu lisämaksu muunne-
taan kansallisiksi valuutoiksi käyttäen erityistä maata-
louden muuntokurssia, joka on yhtä suuri kuin kyseisenä
markkinointivuonna sovellettujen maatalouden muunto-
kurssien pro rata temporis -keskiarvo.

(2) Erityisen maatalouden muuntokurssin järjestelmää
muutettiin 1 päivästä tammikuuta 1999 maatalouden
euromääräisestä valuuttajärjestelmästä 15 päivänä joulu-
kuuta 1998 annetulla neuvoston asetuksella (EY) N:o

2799/98 (5). Tästä syystä olisi vahvistettava ainoastaan
sellainen erityinen muuntokurssi, jota sovelletaan euroon
ja niiden jäsenvaltioiden valuuttaan, jotka eivät ole otta-
neet käyttöön yhtenäisvaluuttaa.

(3) Näiden säännösten soveltamisesta seuraa, että markki-
nointivuodeksi 2002/2003 on vahvistettava sokerijuurik-
kaan vähimmäishintojen sekä tuotantomaksujen ja tarvit-
taessa lisämaksun erityinen muuntokurssi eri kansallisissa
valuutoissa tämän asetuksen liitteen mukaisesti,

ON ANTANUT TÄMÄN ASETUKSEN:

1 artikla

Vahvistetaan tämän liitteen mukaisesti kaikissa niiden jäsenval-
tioiden kansallisissa valuutoissa, jotka eivät ole ottaneet
käyttöön yhtenäisvaluuttaa, markkinointivuodeksi 2002/2003
erityinen muuntokurssi, jota käytetään asetuksen (EY) N:o
1260/2001 4 artiklassa tarkoitettujen sokerijuurikkaan
vähimmäishintojen sekä saman asetuksen 15 artiklassa tarkoi-
tettujen tuotantomaksujen ja tarvittaessa 16 artiklassa tarkoi-
tetun lisämaksun muuntamiseen.

2 artikla

Tämä asetus tulee voimaan 17 päivänä heinäkuuta 2003.

Sitä sovelletaan 1 päivästä heinäkuuta 2001.

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa jäsenval-
tioissa.

Tehty Brysselissä 16 päivänä heinäkuuta 2003.

Komission puolesta
J. M. SILVA RODRÍGUEZ

Maatalouden pääjohtaja
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LIITE

komission 16 päivänä heinäkuuta 2003 antamaan asetukseen sokerijuurikkaan vähimmäishintojen sekä tuotan-
tomaksujen ja lisämaksun erityisen muuntokurssin vahvistamisesta markkinointivuodeksi 2002/2003 sokeria-

lalla niiden jäsenvaltioiden valuutoille, jotka eivät ole ottaneet käyttöön yhtenäisvaluuttaa

Erityinen muuntokurssi

1 euro = 7,42790 Tanskan kruunua

9,16257 Ruotsin kruunua

0,660269 Englannin puntaa
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